
В этот момент я увидела Сильвию, входящую в класс.

Друзья... Я хочу дружить с Сильвией!

«Ты можешь стать моей подругой?»

импульсивно воскликнула я.

И тут же меня захлестнула волна смущения.

Ведь дружба обычно завязывается естественным путем, а не с помощью подобных просьб.

Из-за этого Сильвия тоже посмотрела на меня взглядом, который, казалось, говорил: «Что эта
девчонка говорит?»

«Итак, Скарлет Эванде? Ты хочешь со мной дружить?»

Я быстро кивнула в ответ на вопрос Сильвии.



Сердце заколотилось, когда она с любопытством посмотрела на меня.

Слабо улыбнувшись, она наконец сказала,

«Хорошо. Давай будем подругами».

Меня пронзил прилив эндорфинов.

Вот это да! Скарлет Эванде в выигрыше!

«Кстати, я бы очень хотела попробовать те особенные макаруны из кафетерия. Не могла бы ты
принести их для меня?»

Но ее следующие слова ошеломили меня.

Неужели она так открыто пыталась сделать меня своим приспешницей?

«Пожалуйста? Мы ведь подруги, правда?»



Несмотря на то, что она сказала это с широкой улыбкой, я должна был что-то ответить.

Собрав все свои эмоции, я крикнула,

«Я принесу их!»

Я вскочила и направилась в кафетерий.

...Может показаться, что я веду себя как шестёрка, но на самом деле все не так уж плохо.

Подумайте сами. Если бы вы могли подружиться с такой красивой девушкой, как Сильвия,
просто покупая ей выпечку, вы бы так не поступили?

Даже в гача играх парни тратят реальные деньги ради 1% шанса получить красивую девушку-
персонажа.

Но здесь я могла получить 100-процентную дружбу с красивой девушкой за цену выпечки. Это
была отличная сделка.



Парни наверняка выстроились бы в очередь, чтобы купить ее выпечку, если бы узнали.

Это была выгодная сделка, с какой стороны ни посмотри.

В кафетерии продавалась высококачественная выпечка, которой, казалось, не место в школе.

Макаруны, которые хотела Сильвия, стоили по 3000 G за штуку.

G означало «золото». Честно говоря, если 1 золотой равнялся 1 вон, зачем его пересчитывать?

По ощущениям, 1 золотого хватало, чтобы прокормить семью из четырех человек в течение
месяца, что было странно.

Я заплатила за макаруны своим студенческим билетом.

Ева выдала мне студенческий билет заново, после того как мой предыдущий сгорел вместе с
формой.



Студенческий билет работал как дебетовая карта, и, к счастью, на его счету было более 3000
G.

Надо будет проверить баланс, когда вернусь домой.

«Эй, рыжая, остановись».

Когда я возвращалась в класс, меня остановила девушка.

Это была та самая одноклассница, которая утром кричала, чтобы все эвакуировались.

В очках и с прической «боб» она напоминала мне представителя класса.

В романе ее называли просто «Реп».

«Я признаю, что ты быстро распознала иллюзию, но разве кандидатка в героини не пристало
создавать проблемы своим опозданием? Разве ты уже не слишком старая, чтобы родители не
могли разбудить тебя?»



Да, она была из тех, кто говорит прямолинейно.

Это может показаться обидным, но я знала, что она просто искренне беспокоится, поэтому не
стала возражать.

К тому же, она не ошиблась.

Поэтому я улыбнулась и ответила на ее взгляд,

«Извини, впредь я не буду опаздывать. И у меня нет родителей».

Это было разумное предположение.

Если бы у Скарлет Эванде были родители, их контактная информация была бы
зарегистрирована.

Возможно, если бы прошлая я играла в игру немного лучше, у меня были бы родители.



Но раз уж я этого не сделала, Скарлет стала преданной дочерью с огненными атрибутами...

В любом случае, у меня не было на это времени.

Мне нужно было отнести макаруны Сильвии.

Оставив побледневшую Реп, я вернулась в класс.

Сильвия радостно болтала с Юн Си У.

Я тихо подошла к ней и передала макаруны.

Сильвия выглядела слегка взволнованной, когда принимала макаруны.

Юн Си У заметил это и спросил,

«Что это?»



«О, это? Скарлет хотела купить их, чтобы отпраздновать нашу новую дружбу. Правда,
Скарлет?»

Это было немного не так, как на самом деле, но достаточно близко, поэтому я кивнула.

Кроме того, Сильвия называла меня по имени!

Скарлет, она назвала меня Скарлет!

Я не могла не улыбнуться.

«...А как насчет меня?»

Наслаждаясь моментом, я услышала голос и повернулась, чтобы посмотреть, кто это.

Это был Юн Си У.

Он смотрел на меня с надеждой и краснел.



«А мне разве не положено?»

Что, по его мнению, он сделал, чтобы заслужить макаруны от меня?

Если он увидел меня голой, разве это не он должен купить мне что-нибудь?

Я была настолько ошеломлена его бессовестностью, что напряглась и отстранилась от него.

Юн Си У выглядел очень подавленным.

По какой-то причине Сильвия бросила на меня враждебный взгляд.

Не понимая, что я сделала не так, я решила, что с завтрашнего дня буду покупать два
макаруна.
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